TaKOBLI, Ha MOH B3IVISIA, OCHOBHBIC IIPUHIUIIBI, KOTOPBIMHU CJIEAYET
PYKOBOJCTBOBAaTbCSl Ui MPAaBUIBHOW OpraHu3allid  BHEAYIUTOPHOMU
CaMOCTOSATEIFHOW PaOOTHI CTYICHTOB, TO €CTh TAKOW OpraHMU3aLUH, KOTOPas
BEIpaboTama OBl Yy CTymeHTa II00O3HATENFHOCTh, HEOOXOIUMOCTh W
MIPUBEIUKY pabOTaTh CAMOCTOSTEIHHO.

S5l ocTaHOBMIACH TOJBKO HA OJHOM BHJAE BHEAYAUTOPHOM caMmo-
CTOSITEJILHOM pa60T1,1 CTYACHTOB — BHCAYJUTOPHOC UTCHUC. Ho sta pa60Ta
OYCHb MHOT'Or'paHHa. C}oz[a OTHOCATCA W OJMMIIHAJbl, U KOHKYPCBHI Ha
J'Iy‘IIHI/[ﬁ MepeBona, u TEMATHUYCCKUC KOH(l)epeHI_IPII/I, n BCUCpa
XYJ0KECTBEHHON CaMOCATEIFHOCTH, M BBIMYCKH OOJUICTCHEW HaydHOU
nHpopManum, 1 MHOTHE JPYTHe BUJIBI IESTEIbHOCTH.

Pestome

BHanZ[I/ITopHaﬂ CaMOCTOATCIIbHAA pa60Ta II0 MHOCTPAaHHOMY SA3BIKY
JOJI’KHa CI0cOo0CTBOBATH BCECT OpOHHeﬁ IIOATrOTOBKE 6yz[y1_uero
crenuaiaucra. Onpez[eneHI/Ie COACPIKAaHUA U 00BbEMA CaMOCTOSITEILHON
pa6OTLI JOJI2KHO 6aBI/IpOBaTLCiI Ha WHIWBUIAYAJIBHBIX 0COOEHHOCTSIX
CTYACHTOB. Bonpmoe 3HaueHume CJIEOYET IMpuAaBaTb KOHTPOJIKO 3a
CaMOCTOATEIEHOW PabOTON CTYACHTOB.

Summary

Extracurriculum independent work in foreign languages must
contribute to all-round training of future specialists. The contents and
amount of independent work should be based on student’s personal abilities.
Great attention should be paid to the control of the student’s independent
work.

YK 378.663 (476.6). 096:619
CUCTEMATH3ALIUS 3HAHUM CMEXHBIX JIJACITATIIVH
KAK ®AKTOP S®®EKTUBHOM MOJAIOTOBKH CTYJIEHTOB
®AKYJIBTETA BETEPUHAPHOM MEJTUIIUHBI
T.H. Byabko, JI.b. 3aBoguuk
YO «I'pogHeHCKH Tocy1apCTBEHHBIN arpapHBId YHUBEPCUTET»
r. I'poxno, PecmyOnuka Benapycs

WHuTeHCHbUKAIS ¥ COBEPIICHCTBOBAHWE TEXHOJOTHHA NPOW3BOICTBA
C.-X. MPOAYKIIUH TPeOYIOT MPOPEeCCHOHANBHO IPaMOTHOTIO TOX0/1A.

CoBpeMEHHOMY CIICLIHAINCTY, YTOObI COOTBETCTBOBATh TPEOOBAHUSM,
HEoOXoaMMa He TOJIBKO CyMMa KOHKPETHBIX 3HaHWH, HO M CHCTeMa 3HAaHUN
10 CMEXHBIM JTUCHUILIMHAM, MPEACTaBISIONas equHoe (yHKIHOHAIBHOE
Lenoe.
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B 3701 cBsI3M 07HA W3 BaXHEWUIIMX 3324 COBPEMEHHOTO 00pa30BaHUs
— obecrieueHue repexoaa OT 3HaHUH BOOOIIE K CHHTE3y UX B CHCTEMY.

Taxo¥ moAX0 ] MO3BOJHT JaTh CTYJCHTAM HE TOJBKO IIPOYHBIC 3HAHUS
[0 OTHENbHBIM TE€MaM, HO W Pa3BUTh B HHUX CIIOCOOHOCTH CBOOOJHO H
CaMOCTOATEIIFHO OPHUEHTHPOBATHCI B OTPOMHOM TIOTOKE WH(OPMALNH,
OCMBICTUBATh €€ ¥ aJalTHPOBaTh K H3MCHSIONIMMCSA IKU3HEHHBIM
CUTYallUsAM, COCTABIISITH IPOTHO3.

IlepcnieKTUBHBIM HANpPaBJIEHUEM B PEIICHUU MPOOIeMbl KaueCTBEHHON
MOJITOTOBKH CTYJCHTOB (haKyJIbTeTa BETCPUHAPHOW MEIAMIIMHBI SBISCTCS
cucreMarusanusa 3HaHPII71, TOJIy4yacMbIX npu N3y4YCHUN CMECXKHBIX
6I/IOJ'IOFI/I‘-I€CKI/IX JUCHUIIINH, TaKuX Kak 6I/IOJ'IOFI/I‘-ICCKaH XUMHusa H
(apmakonorus. byaymuMm BeTepuHApHBIM BpadaM NPH PEIICHUH MHOTHX
Y4eOHBIX BOIPOCOB HEOOXOIUMBI IEIIOCTHBIC MPEACTABICHUS O )KHBOTHOM
OpraHn3Me, OOIINX 3aKOHOMEPHOCTSAX (PYHKIIMOHUPOBAHUS W Pa3BHUTHUS, Ha
OCHOBE KOTOPBIX MOYKHO IPUMEHSATH JICYEOHBIC CPENICTBA.

ITockodbKy cIeUanbHBIX HCCICIOBAHNN, MOCBAMICHHBIX W3YUYCHHUIO
9TOH TPOONEMBI, HET, MBI MOMBITAINCH PACCMOTPETh IMPEEMCTBEHHOCTH
M3YYCHHUS BAXXKHEHIIMX TEM, BKIIOYCHHBIX KaK B Kypc OHOJOTHYECKOU
XUMUH, Tak U (apmakonoruu. B panee omyOnukoBaHHOH paborte (1)
obcyxnanack Tema «DepMeHTHI», a B 9TOH 3aTparuBaeM Temy «[ OpMOHBIY.

B kypce OGmOnOrMYecKoil XMMUHU CTYACHTHI 3HAKOMSTCA C NOHATHEM
«["opMoHBI», UX KIaccu(UKAIMEed Mo pAAy HMPHU3HAKOB, B TOM YHCIE, IO
MECTY BBIPaOOTKH, TI0 MEXaHHM3MY AEHCTBHS M IO XHMHYECKOIl mpupoje.
O0s3aTelbHO M3yYaroTCsl OOMIME CBOMCTBA TOPMOHOB: BEICOKAash CKOPOCTH
oOpa3oBaHUs W pacmana, CHeNu(pUIHOCTE W BBICOKas OHMOJIOTHYecKas
AaKTUBHOCTh W JUCTAHIIMOHHOCTH NeicTBUA. Jlemaercs akIeHT Ha pPOIH
TOPMOHOB KaK TIOCPEIHHUKOB MEXAY LEHTPAILHOW HEPBHOW CHCTEMOH W
TKaHAMH, WX POJIH B TOJJCPKAHHH TOMEOCTa3a, IUKINICCKUX,
MOP(HOJIOTHYECKUX U (PYHKIIMOHAFHBIX U3MEHEHHUH B OPraHU3ME B HOpME,
a TaKkXKe MPH THIT0- WX THIeP()YHKIINH YHAOKPUHHBIX JKeJes3.

Crnenyer OTMETHTb, 4TO HHPOPMAIUIO CTYACHTHI TIOTYUJalOT HE TOIBKO
13 JISKIIMOHHOTO MaTepuaa, MPaKTUIeCKUX 3aHATHH, Y1eOHUKOB, MOCOOUA,
HO ¥ CaMOCTOSTENbHO TOATOTOBIEHHBIX COOOmEeHui. Bompocsl,
ocBelaeMble B pedeparax, BHIOMPAIOTCA CTYJIEHTAMH C y4E€TOM TEMBI U
COOCTBEHHBIX HMHTEpPECOB. Takue COOOMIEHUs TIO3BOJSIOT HE TOJIBKO
MOJIYYUTh OIpEACSICHHblE HOBBIE WM JETaIU3UPOBATh, YTOUHUTH YXKE
HMEIOLIUECS CBEJICHUS], HO U Pa3BUBAIOT HABBIKM COBEPIICHCTBOBAHUS, yUaT
OCMBICITUBAHHIO U nepepaboTke HHPOPMAIIUH, BBIICICHUIO TJIABHOTO.

B kypce ¢apmakomorun Tema «[OpMOHBI»  yruayoOmsercs U
pacmmpsieTcs ¢ Mo3ULuU IpeaMeTa.
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Jis yCHemHOTO YCBOCHHS 3TOW TEMBI CTYACHTHI JOJDKHBI yMETh
KJIacCH(UIIMPOBATh BCE TOPMOHAIBHBIC TMIPEMApaTsl 10 XHUMHYECKOMY
CTPOCHHIO, OpPHUCHTHUPOBATHCS B HX CBOWCTBAX, MeEXaHU3ME ICHUCTBHS,
(hapMaKOKHHETHKE.

Baxxapim MOMEHTOM (hapMaKOKHHETHKH, a 3HAYHT,
MIPOJOIDKUTEIBPHOCTH JCWCTBUS TOPMOHOB, SIBISIETCS HMX METa0OIH3M,
CKOPOCTh CHHTE3a W JCrpajaldd, MyTH U CHOCOOBI BBIBEACHUS, TaKKe
paccMaTpuBaeMbIe Ha 3aHATHSX 110 OMOJOTHYCCKON XUMUH.

B mnpomecce u3ydyeHus (apMakoJOrHM BHHMAaHHE CTYACHTOB o0Opa-
aeTcsa Ha TO, 4YTO MPOAYKTHI q)yHKHPIOHaHI;HOﬁ AKTUBHOCTU SHAOKPUHHBIX
JKeJe3 MOryT OBbITh aKTHBaTOpaMH IPOLECCOB METadoJIHM3Ma JIEKapCTB,
CTUMYJIUPpOBAaTb POCT ©U PASMHOXKCHUE, TMNUIIECBAPECHUE N AbIXaHUC,
CepICUHYIO e TeIbHOCTb.

Tspkenple HapyIIEHWs STHX IIPOLECCOB BO3HHUKAKOT MpPH THIO- H
rurnepyHKINH jKene3 BHYTPEHHEH cekpennn. B Takux ciiydasx Ha3HAYalOT
TOPMOHAJBHBIC TIPEeIapaThl Kak CPEACTBO 3aMECTUTEIHHON Tepamuu JuOo
AHTHTOPOMOHANBHBIC BEIIECTBA, MHTHOMPYIOMINE CHHTE3 WM BBHIBEICHHC
MIPUPOIHOTO TOpMOHA. [losICHAETCS TaKke, 9TO TOPMOHAIBHBIC TpErapaThl
HCHOJIB3YIOTCA IJIA JICUCHUSA HEOHAOKPUHHBIX 3a6OHeBaHHﬁ.

[TosToMy B Kypce (apMaKOJOTHH YICIACTCS MHOIO BHUMAHHS Ha
MMPaKTUYECKOEC TPUMEHCHHUE TOPMOHOB. B HacToAmEee BpPEMA MHOTHC
TOPMOHBI BBIJCJICHBI B YHUCTOM BHUIEC U3 TKaHEW >KMBOTHBIX U IHUPOKO
HCIONB3YIOTCS KaK MEAMIMHCKHE Tpernaparbl. MHpopMupyroTes Oyayrime
BEeTepUHAPHBIC BPAaYd U O BO3MOXKHBIX OCIIOKHCHHSAX, BO3HHKAIOIIUX MpPU
JUTNTETFHOM, OECKOHTPOJIBHOM ¥ HEOOOCHOBAaHHOM  HCIIOJB30BAHHU
TOPMOHOB. B3amM03aBHCHMOCTH, B3aUMOCBSI3b OOMEHOB W BO3MOXXHOCTB
pEeTYIUpPOBaHMS WX TIpPETapaTaMu — IepBas BO3MOXKHOCTH IIPEIOTBPATUTH
He)KeJIaTeTbHBIC TIOCIESACTBHA IS OpraHu3Ma.

Tak, TOPMOHAJBHEIM NpenapaT MOHKEIYAOYHON >KeIe3bl HHCYINH
Ha3Ha4yaeTcs MpH caxapHoM jaunabere. DTOT TOPMOH aKTUBUPYET TPAHCHIOPT
[JIIOKO3bl B TKaHM TI€YCHH, IIOMEPEYHO-II0JIOCATON MYCKYJIaTypsl, B
OPUTPOUUTEI, XUPOBYIO TKaHb M YCKOPACT IPEBPAIICHUE TJIFOKO3bI B
¢bochopunrpoBanHyo GopMy — TIHOK030-6—(ocdar myTem MOBBILICHUS
AKTUBHOCTH COOTBETCTBYIOUIETO (dhepmenra. I'mrok030-6-ocdar
HCIOJIB3YETCA IJIA CUHTE3a I'NTMKOTC€HA B MCYCHN U MBITIIAX, YTUIIN3UPYCTCA
B LITK u nenTo3HoMm nukie. HCYTUH OKa3bIBacT BIUSHHE Ha OCIKOBHIN U
JUMHUTHBIA OOMEHBI, YBEIIMYHBACT CHHTE3 HYKICHHOBBIX KHUCIIOT, OEIIKOB,
KUPHBIX KHUCIIOT.

Bce 370 A0MKHO MPUHUMATBCS BO BHHMAaHHE TPU €r0 HA3HAYCHUHM U
WCTIOJIb30BaHUM.
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Jis  MHOTHX eCTECTBEHHBIX TOPMOHOB CO3IaHBI CHHTETHYECKUE
aHaJIOTH, 00JaafoNIie CXOIHBIM, HO JaJleK0 HE HICHTUIHBIM JCHCTBHEM.
VYIIOBUTH 3TH pa3iuyust W MON00paTh aJeKBAaTHOE JICUCHHWE >KUBOTHBIX
MOJKHO, 3Hasi TOJIbKO OCOOEHHOCTH B3aMMOCBSI3M XMMHYICCKOTO CTPOSHHS U
(yHKIMU TOPMOHOB.

K mpumepy, neiictBue aHaOONMYECKHUX CTEPOMIOB — CHHTETHUYECKUX
MPOU3BOJMHBIX ~ MYXCKHAX  IIOJIOBBIX TOPMOHOB, TIIOYTH  JIMIICHHBIX
AQHIIPOTCHHBIX CBOWCTB, MPOSIBIACTCS B YCKOPCHHUU pPOCTA, HApaCTaHHUU
MBIIIICYHOW MAcCChl, TOBBIIICHUU CHHTE3a CTPYKTYPHBIX OEJIKOB H
(epMEHTOB, COKPATUTCIbHBIX OCJIKOB MHOKapAa, B aKTUBUPOBAHUU
MMPOUECCOB TKAHCBOT'O AbIXaHHSA W HAKOIUICHUA SHCPTUU. I[J'IH JOCTHUKECHUA
xemaemoro dddexrta HEOOXOAUMO OJHOBPEMCHHO C aHa0OIMYCCKHUMU
IpenapaTaMy BBOJUTH aJcKBATHOE KOJUIECTBO OCIIKOB, )KAPOB, YTIIEBOJIOB,
BHTAaMHUHOB M MIUHEPAJIFHBIX BEIIECTB.

CBoto (hapMakoIOTHIecKy0 (YYHKIIHIO TOPMOHBI OCYIIECTBIIAIOT Yepes
LBl KackaJ BMEIIATENLCTB BO Bce BUABI oOMeHa. [losToMy 3HaHHe
OCOOCHHOCTEH CHHTe3a M pacmaga OeJKOB, JIUIONK3a W JIMIIOTEHE3a,
TIINKOJIN3a U TIMKOHEOTeHEe3a, H3YYaeMBIX B Kypce OMOXHMUU, — €IIe OHA
Heo0XoIuMasi COCTaBIIIONMAs hapMaKOJIOTHH.

Takum 06pa30M, JJIIA IIOBBIIICHUA KadecCcTBa IIOATOTOBKH
BETEpUHAPHBIX Bpaueil HeoOX0AUM MOMCK HOBBIX BO3MOXKHOCTEH aHAIM3a U
CUCTEeMaTH3allMk 3HAHUI MPHOOpEeTaeMbIX INPH HM3YYEHHH CMEXHBIX
OMOJIOTNYECKUX TUCLIUILIMH — ONOJIOTUYECKONH XUMUU U (papMaKOoJIOTHH.
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CIENMAINCTOB,  OPHUCHTHPYIOUIMXCS B  MOTOKe  HWHpopMammum
OCMBICJIMBAIOIIIHUX €€.
Summary

Work is devoted to a problem of modern formation — to ordering of
the knowledge got at studying of adjacent biological disciplines — to
biological chemistry and pharmacology. The decision of this question by
preparation of veterinaries enables to prepare today for professionally
competent experts guided in a stream of the information and comprehending
it.

VK 378.147.34
DEVELOPMENT OF CROSS-CULTURAL COMPETENCE
THROUGH APPLICATION OF HUMOR IN CLASS
I.R. Burlyka; S.1. Burlyka
Grodno, Belarus

The modern process of teaching and learning foreign languages is
known to comprise acquisition of not only such basic elements as grammar,
vocabulary, and pronunciation skills but also absorption of social and
cultural essentials of the language under study that finally results in
development of cross-cultural linguistic competence of students. Of course,
it is much easier to resolve this issue when students have a chance to study
cross-cultural aspects of life of native speakers directly in the home country
of the latter [1; 2]. If not, then numerous situations, similar to the ones in the
natural linguistic environment, should be modulated for the students to learn
how to behave in each definite case. It is next to impossible to cover all the
potential aspects of such situations and, therefore, some other techniques are
required to meet this urgent demand. An attempt to fill out this gap was
made by the author of this article several years ago when it was decided to
apply humor in educational process.

Prior to creation of the new type of humor-based text-books a multi-
stage study has been conducted which aimed to evaluate efficacy rate of
application of humor in class of Belarusian students learning English and the
American ones mastering their knowledge of Belarusian. Why humor?
Because mainly humor is generally recognized to be a universal tool and
application of it can break the ice of cross-cultural incompetence. The
course of study comprised several stages: a) evaluation of the essence of the
Belarusian humor; b) experimental study on how similar/different
perception of humor by the American and Belarusian native speakers can
be; c) search for most optimal ways to modulate humorous linguistic
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